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Lisa 2 
Diagnose.me kasutustingimused, 

 
mis kehtivad kasutajatele, kes on seotud lepinguga Läti Vabariigi äriregistris registreeritud äriühingu 
AAS “BTA Baltic Insurance Company, registreerimisnumber 40103840140, juriidiline aadress Sporta 
str. Riga, LV-1013, Läti (edaspidi partner). 

Nende kasutustingimustega reguleeritakse sinu (kasutaja ja ka mistahes sina/sa vormid, k.a 
tegussõna pöördevormid) meie pakutavatele teenustele ligipääsu ja nende kasutust (teenused). 

Mistahes viited sõnadele Diagnose.me ja mistahes meie/me vormid, k.a tegussõna pöördevormid, 
viitavad äriühingule Diagnose.me B.V., registrijärgne asukoht Dorpsdijk 63, Rumpt 4156 AM, 
Madalmaad (registreerimisnumber 58001719), mis tagab (ehk korraldab) teenuseid Diagnose.me a.s 
nimel, registrijärgne asukoht Zochova 6-8, 811 03 Bratislava (registreerimisnumber (IČO): 46 588 418), 
kel on koostööleping partneriga. Diagnose.me a.s. on Diagnose.me ärikontserni liige. 

Mistahes teenuste kasutus sätestatakse kasutustingimustes. Teenuste kasutamisel ja neile 
ligipääsemisel on kasutaja kohustatud järgima kasutustingimusi. Kasutustingimustega 
mittenõustumisel ei ole kasutajal lubatud teenustele ligi pääseda ja neid kasutada. 

Võime kasutustingimusi muuta aeg-ajalt. Kehtivaks ja siduvaks peetakse vaid kasutustingimuste viimast 
versiooni. Teenustele ligipääsemise ja nende kasutamise jätkamise puhul nõustub kasutaja, et on 
nõustunud kasutustingimustega ja tehtud muudatustega. 

Palun loe kasutustingimused tähelepanelikult läbi! Neist õigesti arusaamine on oluline teenuste 
nõuetekohaseks kasutamiseks. Kui tekib küsimusi kasutustingimuste kohta, saada meil aadressile 
info@diagnose.me. 
 

1. Meie teenused 

1.1 Meie teenuseid ei tohi kasutada hädaolukorras.  

1.2 Kasutaja peab olema vähemalt 18 (kaheksateist) aastat vana, et pääseda ligi ja kasutada 
teenuseid. 

1.3 ME EI PAKU RAVITEENUSEID. MEIE TEENUSTEL ON VAID INFORMATIIVNE 
EESMÄRK. ME EI TAGA EGA VASTUTA MISTAHES VIISIL KASUTAJALE ESITATUD 
TEABE SISU JA KVALITEEDI EEST. 

1.4 KASUTAJALE ESITATUD TEAVE, SH LEIUD JA SOOVITUSED, EI TOHI ASENDADA 
KASUTAJA RAVIARSTI LEIDE JA SOOVITUSI EGA KLIINILISI UURINGUID JA 
VÕRDLUSI EELNEVATE TERVISEARUANDE/TERVISEARUANNETE EGA 
HAIGUSLOOGA. 

1.5 KASUTAJA TUNNISTAB JA NÕUSTUB, ET MISTAHES ESITATUD TEAVE EI LOO 
ARSTI-PATSIENDI SUHET MISTAHES VIISIL EGA ULATUSES JA SEDA EI TOHI 
TÕLGENDADA EGA KÄSITLEDA KUI DIAGNOOSI, MEDITSIINILIST NÕUANNET, RAVI 
EGA ARSTIABI. KASUTAJA ON TÄIELIKULT TEADLIK, ET DIAGNOSTIKA, ARSTIABI 
JA RAVI EEST VASTUTAV(AD) ARST(ID) PEAB/PEAVAD ALATI JA ÜKSIKISIKULISELT 
OLEMA KASUTAJA RAVIARST(ID). 

1.6 Meie teenused hõlmavad: 
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1.6.1 Spetsialisti platvorm: sidusplatvorm, kus kasutajad saavad spetsialisti 
hinnangu andmete kohta ja konsultatsioone nende terviseseisundi, elustiili, 
toitumise jt valdkondade kohta. 

1.6.1.1 Sõltumatu arsti arvamus  

Mõnede meie teenuste kasutamiseks on vaja salasõna. Soovitame tungivalt keerukaid salasõnu. 
Keerukas salasõna koosneb vähemalt kaheksast (8) tähemärki ja võib sisaldada numbreid ja/või 
sümboleid. Kasutaja peab hoidma salasõna turvaliselt ja konfidentsiaalselt. Kui kasutajal tekkib kahtlus, 
et meie teenuseid on kasutatud või neile on ligi pääsetud volitamata või kasutaja salasõnale on 
volitamata ligi pääsetud, tuleb sellest meile kohe anda teada meili teel. 
 
 
2. Spetsialisti platvorm – sõltumatu arsti arvamus  

2.1 Spetsialisti platvormi teenus ühendab terviseseisundi, elustiili, toitumise ja muude 
valdkondade andmete (kliendiandmed) kohta hinnangut otsivad üksikisikust kasutajad  
hinnang(uid) (aruanded) pakkuvate spetsialistidega (teenusepakkujad).  

2.2 Teenuspakkujate alla kuuluvad muuhulgas arstid, toitumisnõustajad, treenerid, vaimse 
tervise nõustajad ja mitmesugused tehisintellekti algoritmid. 

2.3 Aruanded esitatakse kirjalikult (kirjalik aruanne) või video- või telefonikonsultatsiooni teel 
(konsultatsioon). 

2.4 Kasutajad võivad tellida kirjaliku aruande tõlke (tõlgitud kirjalik aruanne), mille teeb 
meie valitud isik ja kes ei ole teenusepakkuja (tõlkija). 

2.5 Pakume vaid kõrvalteenuseid. Teenused tehakse põhimõttel „nagu on“ ja piirduvad 
järgmisega: erinevate kasutajate profiilide haldusplatvorm, teenusepakkuja nimekirjale 
juurdepääsu võimaldaja, teenusepakkujaga suhtluse ja andmete ajutine hoiustusplatvorm 
ja abi- ja arveldamisteenuseid pakkuv kontaktpunkt (kasutajatugi). 

2.6 Platvormil saadavalolevad teenusepakkujate andmed ei anna mingit teatud 
teenusepakkujaga seotud garantiid ega taga tema teenuste kvaliteeti. 

2.7 Otsene aruande teenusepakkuja vastutab ainuisikuliselt mistahes aruande sisu ja 
kvaliteedi eest. Me ei kontrolli ega taga mistahes viisil aruande sisu ja kvaliteeti ega 
teenusepakkuja kohustusi. Teenusepakkujad küsivad aruande koostamise eest hinda, 
mis hõlmab kõiki tasusid, kulusid ja makse (aruande tasu). Kasutustingimustes määratud 
tingimustele vastavad kasutajad saavad aruande tasuta. 

2.8 Kirjaliku aruande koostamisel kohaldatakse eraldiolevat aruande lepingut, mis tuleb 
sõlmida vastava teenusepakkujaga (aruande leping) 

2.9 Kirjaliku aruandest tõlke tegemisel kohaldatakse eraldiolevat tõlkelepingut, mis 
sõlmitakse vastava tõlkijaga (tõlkeleping). Tõlkija vastutab ainuisikuliselt kirjaliku 
aruande tõlke sisu ja kvaliteedi eest. Me ei kontrolli ega taga mistahes viisil kirjaliku 
aruande tõlke sisu ja kvaliteeti ega mistahes tõlkija kohustusi. Tõlkijad küsivad tõlgitud 
aruande eest tasu, mis hõlmab kõiki tasusid, kulusid ja makse (tõlketasu). 
Kasutustingimustes määratud tingimustele vastavad kasutajad saavad tõlke tasuta. 

2.10 Olenemata üksikisikute suhtes kohaldavatest seadusest tulenevatest sättetest 
kohaldatakse aruande lepingule seadusi riigis, mis on kasutaja valitud teenusepakkuja 
elukoht, ja tõlkelepingule seadusi riigis, mis on kasutaja valitud tõlkija elukoht. 

2.11 Erinevate teenusepakkujate arvamused sama terviseprobleemi kohta võivad varieeruda. 
Teenuse taotlemisel nõustub ja tunnistab kasutaja, et erinevad teenusepakkujad võivad 
anda erinevat, isegi vastuolulist, teavet, ent see ei tähenda, et teenused oleksid vigased 
või puudulikud. 

2.12 Teenusepakkuja, kes tegutseb oma äranägemise järgi, hindab, kas kasutaja edastatud 
dokumentide andmed on piisavad aruande koostamiseks. Kui edastatud andmed on 
puudulikud, palub teenusepakkuja kasutajal täiendada nõutud ankeedi teavet ja edastada 
andmed määratud tähtaja jooksul. 

2.13 Kirjaliku aruande koostamise tähtaeg algab, kui on olemas selle koostamiseks vajalikud 
andmed ja kliendiandmed ja on sõlmitud aruande leping. Veebilehel määratud tähtajad 
päevades on tööpäevad ja algavad järgmisest päevast. 

2.14 Kui teenusepakkujale esitatud teave või kliendiandmed ei ole piisavad kirjaliku aruande 
koostamiseks, palub teenusepakkuja esitada õiged ja terviklikud teave ja kliendiandmed. 
Teenusepakkuja võib oma äranägemise järgi hinnata teabe ja kliendiandmete õigsust ja 
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terviklikust. Kui teenusepakkuja palub kasutajal esitada õiged, sobivad ja terviklikud teabe 
ja kliendiandmed, peab kasutaja seda tegema 5 (viie) tööpäeva jooksul alates 
teenusepakkuja palve kuupäevast. Kui kasutaja seda ei tee, loetakse teenus 
nõuetekohaselt osutatuks. 

2.15 Kui teenusepakkuja palub, et kasutaja esitaks õiged ja terviklikud andmed, peatatakse 
kokkulepitud kirjaliku aruande koostamise tähtaeg. Kirjaliku aruande koostamise tähtaeg 
taasalustatakse päeval, mis järgneb päevale, mil kasutaja tõenduslikult saatis 
teenusepakkujale kogu teenusepakkuja palutud teabe või kliendiandmed. 

2.16 Mistahes kliendiandmeid, mis on vanemad kui üks (1) aasta, ei kasutata kirjaliku aruande 
koostamiseks. Selliseid andmeid võetakse vastu vaid uuemate andmetega võrdluse 
eesmärgil. 

2.17 Kui tellimus on lõplik, ei ole enam võimalik teha muudatusi, sh üles laadida lisadokumente 
või -küsimusi. 

2.18 Tellimusele võidakse lisada mistahes erineva teenusepakkuja esitatud kirjalik aruanne. 
2.19 Kasutajate ja teenusepakkujate vaheline suhtlus kirjaliku aruande vahendusel või muul 

viisil peab olema ainult seotud kliendiandmete kirjeldusega. Teenusepakkujad ei paku 
kasutajatele ravi ega arstiabi. Kasutajad peavad oma raviarstiga arutama mistahes 
teenusepakkujalt saadud eelistatud ravimeetodi ettepanekuid või kommentaare. 

2.20 Teenusepakkuja teenused võivad erineda kasutaja raviarsti diagnostikateenustest. 
Teenusepakkujatel ei ole võimalust saada teavet, mida on võimalik saada vaid kasutaja 
läbivaatamisest ja tema füüsilise seisundi hindamisest. Teenusepakkuja ei pruugi olla 
teadlik asjaoludest või teabest, mis võib mõjutada tema arvamust diagnoosi kohta. 
Selleks, et vähendada selle piirangu riski kasutajale, on soovitatav arutada kirjalikku 
aruannet kasutaja raviarstiga. Teenusepakkuja teenuste päringu esitamisel tunnistab 
kasutaja ülaltoodud piirangut ja võtab enda kanda sellise otsusega seotud riski. Kasutaja 
ka nõustub, et (i) igas kirjalikus aruandes saadud diagnoos on piiratud ja esialgne, (ii) 
kirjaliku aruande eesmärk ei ole asendada õiget meditsiinilist läbivaatamist ega arsti 
isiklikku külastust, (iii) teenusepakkujatel ei ole olulisi andmeid, mida tavaliselt saadakse 
füüsilise läbivaatuse käigus ja (iv) meditsiinilise läbivaatamise puudumine võib mõjutada 
teenusepakkuja võimet õigesti kasutaja seisundit, haigust või vigastust diagnoosida. 

2.21 Lisaks on kasutaja teadlik, et meditsiinilist pildindust saab infosüsteemi üles laadida vaid 
nõutud formaadis, nimelt DICOM-formaadis (digitaalne pildistamine ja side meditsiinis). 
Selleks, et kirjalikku aruannet koostada, on teenuspakkujatel vaja piltide terviklikku 
seeriat, mis on piisava kvaliteediga ja jäädvustab anatoomia õiget osa. Kui kasutaja ei 
laadi üles professionaalseks meditsiiniliseks hinnanguks vajalikke pilte, ei saa 
teenusepakkuja kirjalikku aruannet koostada ja palub kasutajal uuesti üles laadida 
sobilikud pildid. 
 

3. Veebileht ja rakendused 

3.1 Meie veebilehel ja rakenduses kuvatav teave põhineb üldisel meditsiinilisel teabel ja ei 
ole mõeldud personaliseeritud meditsiinilise nõuandena. Meie käest saadud teave tuleks 
alati läbi arutada raviarstidega. 

3.2 Veebileht ja rakendus on mõeldud kasutamiseks ainult kasutajatele. Kasutajad ei tohi 
kasutada teavet kellegi teise jaoks, v.a kui see on selgesõnaliselt lubatud 
kindlustuspoliisis. 

 

4. Teenuste kasutamise piirangud  

4.1 USA ja Kanada kodanikel ja elanikel ei ole lubatud teenuseid kasutada. 

4.2 Kasutaja ei tohi teistel lubada teenuseid kasutada, v.a kui see on selgesõnaliselt lubatud 
kindlustuspoliisis. 

4.3 Kasutaja ei tohi teenuseid kasutada regulatiiv- ega kohtumenetlustes. 

4.4 Mitte mingil juhul ei tohi kasutaja 
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(a) kasutada teenuseid viisil, mis võib olla solvav või häirida teiste isikute teenuste 
kasutamisega, 

(b) lülitada välja, kõrvale hoida või omavoliliselt muuta meie turvasüsteeme, 

(c) üritada välja lülitada, kõrvale hoida või omavoliliselt muuta mistahes piiranguid 
teenuste kaudu saadavaloleva sisu kopeerimisel või paljundamisel. 

(d) üritada pääseda ligi mistahes isikuandmetele, mida hoiustatakse kasutajate 
nimel meie teenuste raames, 

(e) üritada kasutada teenuseid teistel eesmärkidel, kui on määratud 
kasutustingimustes ega 

(f) üles laadida mistahes andmeid, mis sisaldavaid viiruseid või teisi teenuste 
funktsionaalsust piiravaid ohtlikke arvutikoodi/arvutikoode. 

4.5 Me ei tolereeri mistahes väärkohtlemist ega solvamist. 
 

5. Teenustele ligipääsemine 

5.1 Meie teenused 

Kasutajatel on lubatud meie teenuseid saada ja neile ligi pääseda tingimusel, et kasutajal 
on partneriga kehtiv, sõlmitud ja jätkuv lepinguline suhe, mille alusel on tal lubatud 
teenuseid saada. 

5.2 Spetsialisti platvorm – sõltumatu arsti arvamuse teenus 

5.2.1 Teenuse raames ei ole kasutajatel lubatud esitada 12 kuu jooksul enam kui 3 
(kolm) kirjaliku aruande päringut, millest iga peab käsitlema erinevat 
terviseprobleemi või -küsimust (st iga päring ei tohi olla seotud terviseprobleemi 
või -küsimusega, mis kattub 12 kuu jooksul saadetud kirjaliku aruandega). 

5.2.2 Kirjalik aruanne on seotud kasutaja terviseseisundiga. 

5.2.3 Kasutajale saadetakse kirjalik aruanne inglise keeles või tõlgitud aruanne 
kasutaja riigikeeles (läti, leedu või eesti keeles). 

5.2.4 Terviseprobleem või -küsimus, mis on kirjaliku aruande teema, ei tohi olla teada 
enne kasutaja ja partneri vahelise lepingu suhte sõlmimise kuupäeva. 

5.2.5 Terviseprobleem või -küsimus, mis on aruande teema, kuulub nimekirja, mis on 
välja toodud kasutustingimuste lisas „Diagnooside nimekiri“. 

5.2.6 Kasutajad saavad valida veebilehel registreeritud teenusepakkujate seast. 
Teenusepakkuja saadavus ei ole alati tagatud. Kui kasutaja valib asutuse, 
valitakse asutuses konkreetne arst või spetsialist nõuetekohase hoolsusega, ent 
alati oma äranägemise järgi. 

5.2.7 Kasutajatel on lubatud üles laadida 2 (kaks) MRT- ja KT-uuringute pildiseeriat 
ja/või kuni 5 (viis) röntgenpilti ja mitte rohkem kui üks (1) tervisedokumentide 
komplekti (nt vereanalüüside tulemused). Soovi korral võib platvorm vastu võtma 
rohkem MRT- või KT-uuringute seeriaid või tervisedokumente. 

5.2.8 Kirjaliku aruande saatmise tähtaeg on 7 (seitse) tööpäeva. 
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Kui kasutaja soovib tõlgitud kirjalikku aruannet, selle saatmise tähtaega 
pikendatakse 1 (ühe) tööpäeva võrra. 

Kui partneriga suhtlus või kasutaja tervisedokumentide osa on muus keeles kui 
inglise, pikendatakse kirjaliku saatmise tähtaega ühe (1) tööpäeva võrra, kuna 
neid on vaja tõlkida. Sätet ei kohaldata kirjaliku aruannete tõlkele. 

5.2.9 Kirjaliku aruande saatmisest neljateistkümne (14) kalendripäeva jooksul on 
kasutajatel lubatud küsida teenusepakkujatelt kaks (2) lisaküsimust.  
 

6. Tasud 

6.1 Teenuseid pakutakse tasuta kasutajatele, kes vastavad kasutustingimustes sätestatud 
tingimustele. 

6.1 Kasutustingimustes sätestatud tingimustele vastavate kasutajate puhul vastutame 
kirjaliku aruande tasu ja tõlketasu eest partneriga lepingu alusel. 
 

7. Intellektuaalomandi õigused 

7.1 Kõik teenuste ja põhitarkvara, nende arenduste, opereerimise ja uuenduste 
intellektuaalomandi õigused kuuluvad ainult meile, meie litsentside andjatele ja, kui see 
on asjakohane, litsentsi omanikele. Kasutaja nõustub mitte kasutama autoriõigusega 
kaitstud andmeid või materjale (ärisaladuse alla kuuluv teave) mistahes muul viisil, kui 
veebilehe kasutamiseks kasutustingimuste ja kohaldatavate seaduste ja määruste alusel. 

7.2 Teenuste kaudu saadavaloleva teabe, sisu, disaini või algoritmi kopeerimine, 
paljundamine või taasesitamine ei ole lubatud. 

7.3 Kasutaja nõustub ka mitte üles laadima ega kasutama mistahes viisil teenuseid 
eesmärgiga rikkuda kolmanda isiku intellektuaalomandi õigusi. Kasutaja peab 
kontrollima, et mistahes materjalid, mida soovib teenustega seoses kasutada, ei riku 
kolmandate isikute intellektuaalomandi õigusi. 
 

8. Kasutuslepingu tähtaeg ja lõpetamine 

8.1 Oma äranägemise järgi võime iga hetk lõpetada kasutaja teenustele ligipääsu, kui 
kasutaja rikub või üritab rikkuda kasutustingimuste sätteid. 

8.2 Meil on õigus kasutajanimesid tagasi nõuda. 
 

9. Vastutus 

9.1 Kasutajad ei või jätkata ilma eelnevalt tähelepanelikult kasutustingimuste läbi lugemist 
ega nende mitte järgmist ega neist kõrvale hoidmist. Diagnose.me ei vastuta pakutud 
teenuste mistahes kasutamise eest, mis erineb kasutustingimustes lubatud või määratud 
kasutusviisidest. 

9.2 Me ei taga, et veebilehel kuvatud teave on alati terviklik, õige või ajakohastatud. 
9.3 Kasutaja tunnistab, et me ei vastuta teabe ega mistahes kasutaja, teenusepakkuja või 

kolmanda isiku postitatud tagasiside (nt hinnangud, arvustused ja toetusavaldused) 
terviklikkuse ega õigsuse eest. Meil on õigus ilma eelneva teatamiseta eemaldada 
mistahes postitused või teave, mis ei ole meie poolt lubatud. 

9.4 Teeme kõik, et meie teenused oleksid ligipääsetavad igal ajal. Kasutajad tunnistavad, et 
me ei taga, et teenused oleksid katkestamata saadaval igal ajal. 
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9.5 Kui ja sel määral, mil kohustuslikud määrused lubavad, ei võta me enda kanda mistahes 
vastutust kahjude eest, mis on tekkinud või on seotud teenuste kasutamisega või selles 
sisalduva teabega. Kasutaja kasutab teenuseid oma riisikol. Meie, sh direktorid, 
ametnikud, töötajad ja/või partnerid, ei võta mistahes vastutust teenuste kaudu saadava 
teabe ega vigade ega puuduste eest. 

9.6 Meie teenused on põhimõttel „nagu on” ilma igasuguse garantiita. Mitte midagi 
kasutustingimustes ega teenuste kaudu saadud teabes ei kohalda kaudset garantiid. 

9.7 Juhul kui aruande mistahes kasutusest, sh läbivaatamine, tõlgendamine või analüüs ja/või 
aruandele tuginemine, tekitab kahju, nõude või vigastuste või mistahes muu probleemi, 
sh hüvitatava, otsese, kaudse või otseselt või kaudselt teenuste pakkumisest tuleneva, 
vabastab kasutaja teenusepakkuja kohustustest ja ei nõua teenusepakkujalt hüvitist.  

9.8 Meie teenus on ühendatud teiste teenustega. Kasutaja nõustub, et meil ei ole mingit mõju 
ega vastutust ühendatud teenuste eest. Kui kasutaja kasutab või vaatab neid teenuseid, 
soovitame lugeda läbi nende saadavalolevad kasutustingimused ja 
privaatsuspõhimõtted. 

 
10. Isikuandmed 

10.1 Veebilehe toimimisega seotud isikuandmeid, mida me kogume ja töötleme, reguleeritakse 
meie privaatsuspõhimõtete järgi, mille leiab aadressil https://files.diagnose.me/partner-
diagnoseme/privacy_policy_of_diagnoseme_sk.pdf. Kui kasutaja nõustub 
kasutustingimustega, nõustub ta ka privaatsuspõhimõtetega. 

10.2 Isikuandmete kogumisel ja töötlemisel tegutseme ELi isikuandmete kaitse üldmääruse 
(2016/679) järgi. Isikuandmete kaitse üldmääruse sätte 13 järgi vajalik teave 
isikuandmete kogumisel on leitav privaatsuspõhimõtetest. 

10.3 Diagnose.me teeb kasutaja antud teabe ligipääsetavaks teenuspakkujale aruande 
koostamise eesmärgil. Teabele pääsevad ka ligi valitud töötajad ja meditsiiniline 
nõuandekogu liikmed aruande saatmise ja koostamisega seotud eesmärkidel. 

 

11. Muud sätted 

11.1 Kasutustingimused kohaldatakse Madalmaade seaduste järgi. 
11.2 Kasutustingimustest tulenevad või sellega seotud vaidlused lahendatakse eranditult 

Madalmaade pädevas kohtus. 
11.3 Olenemata nende tähendusest ja kui kasutustingimustes ei ole kirjas teisiti, kõik 

kasutustingimustes kasutatud definitsioonid tähendavad nii ainsust kui ka mitmust. 
11.4 Kasutaja võib teenustele ligi pääseda ja neid kasutada vaid siis, kui kasutajal on lubatud 

sõlmida õiguslikult siduv leping. Kasutaja vastutab ainuisikuliselt vastavust mistahes 
kohaldatavate kohalike seadustega. 

11.5 Kui mistahes kasutustingimuste säte kaotab kehtivuse, ei mõjuta see teiste sätete 
kehtivust. 

11.6 Meie suutmatus jõustada mistahes kasutustingimuste ja aruande lepingu sätteid ei 
vabasta küsimuse all oleva sätte kohustusest. 

11.7 Kui esineb erinevusi kasutustingimuste ja aruande lepingu või teenusepakkujate 
tingimuste vahel, on kasutajatingimused ülimuslikud. 

11.8 Kui esineb erinevusi kasutustingimuste ja tõlkelepingu või tõlkija tingimuste vahel, on 
kasutajatingimused ülimuslikud. 

11.9 Kasutaja tagab, et tal on teovõime sõlmida siduvaid lepinguid. 
11.10 Kasutaja nõustub suhtlema meiega elektrooniliselt. 

  

https://files.diagnose.me/partner-diagnoseme/privacy_policy_of_diagnoseme_sk.pdf
https://files.diagnose.me/partner-diagnoseme/privacy_policy_of_diagnoseme_sk.pdf
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12. Kontaktandmed 

Küsimuste või probleemide korral võta palun meiega ühendust tööpäevadel kl 9.00–17.00 CET 
telefoni, meili või vestlusakna teel. 

Diagnose.me B.V.  
Dorpsdijk 63  
4156AM Rumpt  
Madalmaad 

Telefoninumber: +421 2 210 250 74 

meil: info@diagnose.me  
Madalmaade kaubanduskoja number: 58001719  
Viimati uuendatud: 1. veebruar 2024. aastal 

  

mailto:info@diagnose.me
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Lisa Diagnose.me kasutustingimustele: diagnooside nimekiri 
 
Müokardiinfarkt 
Äge pankreatiit 
Alzheimeri tõbi 
Aordi aneurüsm ja dissektsioon 
Arteriaalne emboolia ja tromboos 
Ateroskleroos 
Artriit 
Bakteriaalne kopsupõletik 
Käe bursiit 
Kaltsiinipõletikupõletik 
Sapipõie kaltsakud koos ägeda kolestatiidiga 
Sapipõiekalkulaar koos muu koletsüstiidiga 
Sapipõie kalkuloos ilma kolestatiidita 
Kardiomüopaatia 
Ajuinfarkt ajuarterite emboolia tõttu 
Ajuinfarkt, mis on tingitud ajueelsete arterite emboomisest 
Ajuarterite tromboosist tingitud ajuinfarkt 
Ajuinfarkt ajuarterite täpsustamata oklusiooni või stenoosi tõttu. 
Tserebraalparalüüs 
Kaelalülisambasseisund koos müelopaatiaga 
Kaelalülisambasseisund koos radikulopaatiaga 
Cervicalgia 
Põlve krooniline ebastabiilsus 
Ajukahjustus 
Tsüstiline menisk 
Suuõõne piirkonna tsüstid 
Hajus ajukahjustus 
Diskusetõrv 
Diskoiline menisk (kaasasündinud) 
Õlavöötme liigeste ja sidemete nihestus, nihestus ja venitus 
Emfüseem 
Fibroos ja maksatsirroos 
Follikulaarne lümfoom 
Hernia 
Hodgkini lümfoom 
Eesnäärme hüperplaasia 
Põlve sisemine häire 
Vahepealsed kõõluste häired 
Ajusisene verejooks 
Kaposi sarkoom 
Lahtine keha põlves 
Alaseljavalu 
Lümfoidne leukeemia 
Pahaloomuline melanoom nahal 
Pahaloomuline kasvaja põies 
Pahaloomuline kasvajakahjustus luudes ja jäsemete kõhredes. 
Aju pahaloomuline kasvaja 
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Rinna pahaloomuline kasvaja 
Emakakaela emakakaela pahaloomuline kasvaja 
Käärsoole pahaloomuline kasvaja 
Sapipõie pahaloomuline kasvaja 
Neeru pahaloomuline kasvaja, v.a neeruvaagna pahaloomuline kasvaja 
Kõri pahaloomuline kasvaja 
Maksa ja intrahepaatiliste sapiteede pahaloomuline kasvaja 
Meningi pahaloomuline kasvaja 
Söögitoru pahaloomuline kasvaja 
Munasarja pahaloomuline kasvaja 
Pankrease pahaloomuline kasvaja 
Eesnäärme pahaloomuline kasvaja 
Pärasoole pahaloomuline kasvaja 
Peensoole pahaloomuline kasvaja 
Seljaaju, koljunärvide ja muude kesknärvisüsteemi osade pahaloomuline kasvajate kasvajatest 
Mao pahaloomuline kasvaja 
Munandite pahaloomuline kasvaja 
Trahhea pahaloomuline kasvaja 
Meningiit 
Mesotelioom 
Migreeni auraga [klassikaline migreen]. 
Migreen aurata [üldmigreen]. 
Monotsütaarne leukeemia 
 Multipleksskleroos 
Müeloidne leukeemia 
Mittefolkulaarne lümfoom 
Osteomüeliit 
Osteofüüdid 
Osteoporoos 
Krooniline obstruktiivne kopsuhaigus 
Veenipõletik ja tromboflebiit 
Pneumotoraks 
Kopsuödeem 
Radikulopaatia 
Iseendalihaste 
Seljaaju stenoos 
Reumatoidartriit 
Spondülolisthesis 
Spondülolüüs 
Subduraalne verejooks 
Vaskulaarne dementsus 
Vaskuliit 
 
 
 


